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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1215/2008
z 5. decembra 2008,

ktorym sa otvdra a ustanovuje sprdva tarifnych kvot Spolocenstva pre sladovy jacmein z tretich
krajin odliSne od nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007

(kodifikované znenie)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. okt6bra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1), najmd na jeho c¢ldnok 144 ods. 1
v spojeni s jeho ¢ldnkom 4,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2006/333/ES z 20. marca
2006 o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurdp-
skym spoloenstvom a Spojenymi $titmi americkymi podla
Clanku XXIV:6 a clanku XXVIII Vseobecnej dohody o clich
a obchode (GATT) z roku 1994, ktord sa tyka zmeny dlav
v harmonogramoch Ceskej republiky, Esténskej republiky,
Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky,
Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky,
Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas ich pristd-
penia k Eurépskej tnii (%), najmé na jeho ¢lanok 2,

so zretefom na rozhodnutie Rady 2007/444[ES z 22. februdra
2007 o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom
a vlddou Kanady o uzavreti rokovani podla ¢ldnku XXIV:6
GATT (*), najmd na jeho ¢ldnok 2,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2377/2002 z 27. decembra
2002, ktorym sa otvdra a ustanovuje sprava tarifnych
kvét spolocenstva pre sladovy ja¢men z tretich krajin
odlisne od nariadenia Rady (EHS) ¢ 1766/92 (*) bolo
opakovane (°)  podstatnym  spésobom  zmenené
a doplnené. V zdujme jasnosti a prehladnosti by sa
malo toto nariadenie kodifikovat.

(2)  Po obchodnych rokovaniach Spolocenstvo zmenilo
podmienky pre dovoz p3enice nizkej a strednej kvality
a ja¢mefia vytvorenim dovoznych kvot. Pre ja¢men sa
Spolocenstvo rozhodlo nahradit systém ,rozpitia prefe-
rencie“ dvoma tarifnymi kvétami: jednou tarifnou kvétou
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50 000 ton pre sladovy ja¢men a jednou tarifnou kvétou
300 000 ton pre ja¢meti. Toto nariadenie sa tyka tarifnej
kvéty 50 000 ton sladového ja¢mena.

Podla medzindrodnych zdvizkov SpoloCenstva sladovy
jamen pre dovoz musi byt urCeny na pouzitie pri
vyrobe piva zrejuceho v sudoch z bukového dreva.
V tomto smere je potrebné prijat ustanovenia vztahujice
sa na kritérid kvality pre jaémen a na spracovatelské
poziadavky podobné poziadavkim nariadenia Komisie
(ES) ¢ 1234/2001 z 22. juna 2001, ktorym sa ustano-
vuji podrobné pravidld pre uplatiiovanie nariadenia Rady
(ES) ¢. 8222001 a ustanovuje sa Ciastocnd kompenzdcia
dovoznych ciel uloZzenych na kvétu sladového
ja¢mena (°).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta
2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidld pre
spravu dovoznych colnych kvét pre polnohospodarske
produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoz-
nych licencil (’), sa uplatiluje na dovozné povolenia pre
obdobia colnej kvéty, ktoré zacinaji od 1. janudra 2007.

Ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 sa uplatiiuja
bez toho, aby boli dotknuté dodatocné podmienky alebo
vynimky, ktoré by mohli byt ustanovené v tomto naria-
deni.

S cielom zabezpecit, aby dovozy ja¢mena, na ktoré sa
vztahuje tdto tarifnd kvota, neboli Spekulativne, ale
riadne, je potrebné, aby podlichali vydaniu dovoznych
licencii.

S cielom zabezpecit riadne spravovanie tejto kvéty, bolo
by potrebné stanovit lehoty na poddvanie Zziadosti
o licencie a $pecifikovat informdcie, ktoré st zahrnuté
do ziadost{ o licencie.

Aby sa zohladnili doddvatelské podmienky, bolo by
potrebné urobit vynimku, pokial ide o dobu platnosti
licencif.

U. v. ES L 168, 23.6.2001, s. 12.
[AR'A

EU L 238, 1.9.2006, s. 13.
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(9)  Bertc do Gvahy povinnost uplatnit vysokd zaruku, aby sa 3. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 376/2008 (}) a nariadenia (ES)

zaistilo primerané spravovanie kvoty a aby tdto zdruka
bola v platnosti pocas celého spracovatelského obdobia,
je vhodné oslobodit od tejto povinnosti dovozcov,
ktorych zdsielky sladového jacmena s sprevadzané
osved¢enim o zhode schvdlenym vlddou Spojenych
Statov americkych podla postupu sprivnej spoluprice
ustanoveného v ¢lankoch 63, 64 a 65 nariadenia Komisie
(EHS) ¢ 2454/93 z 2. jala 1993, ktorym sa vykondva
nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex spolocenstva (7).

(10)  Kvoli zabezpeceniu spolahlivého spravovania tejto kvoty
by bolo potrebné stanovit relativne vysokt zdbezpeku na
dovozné licencie bez ohladu na ¢ldnok 12 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1342/2003 z 28. jala 2003, ktorym sa
ustanovujii  osobitné podrobné pravidld uplatiiovania
systému dovoznych a vyvoznych licencii na obilniny

a ryzu ().

(11)  Bolo by potrebné zaviest rychlu obojstranni komuni-
kéciu medzi Komisiou a ¢lenskymi $tatmi, pokial ide
o mnozstvd, na ktoré boli podané Ziadosti a ktoré boli
dovezené.

(12)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nii organizéciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Bez ohladu na ¢ldnok 135 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
dovozné clo pre sladovy ja¢men spadajici pod &iselny znak
KN 1003 00 stanovuje v rdmci kvoty otvorenej tymto naria-
denim.

Clanok 135 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 sa uplatiuje na
dovozy vyrobkov uvedenych v tomto nariadeni, ktoré prekra-
¢uji mnozstvo ustanovené v ¢lanku 2 tohto nariadenia.

Clanok 2

1.  Tymto sa otvara dovoznd tarifnd kvéta 50 000 ton slado-
vého ja¢mena spadajiceho pod kéd KN ex 1003 00, ktory sa
méd pouzif pri vyrobe piva zrejliceho v sudoch z bukového
dreva, kazdy rok 1. janudra. Nesie poradové ¢islo 09.4061.

2. (la na dovozy v rdmci tarifnej kvoty sa ulozia vo vyske
8 EUR na tonu.

() U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1.
() U.v. EU L 189, 29.7.2003, 5. 12.

¢. 1342/2003 a (ES) ¢ 1301/2006 sa uplatiujd, pokial nie je
stanovené inak v tomto nariadeni.

Cldnok 3

Na ucely uplatiiovania tohto nariadenia:

a) ,poskodené zrnd“ s zrnd ja¢mena, inych obilnin alebo ovsa
hluchého, ktoré vykazuji poskodenie vritane poskodenia
sposobeného chorobou, mrazom, horicavou, hmyzom
alebo hubou, zlym pocasim alebo inymi formami fyzického
poskodenia;

b) ,zdravy a na trhu predajny jame“ znamend zrnd jaCmena
alebo casti zfn, ktoré nie sti poskodené ako je definované
v pismene a), s vynimkou zfn poskodenych mrazom alebo

hubou.

Clanok 4

1. Zvyhodnenie v rdmci tarifnej kvoty sa udeli, ak dovazany
ja¢men splia tieto kritéria:

a) $pecifickd hmotnost: najmenej 60,5 kg/hl;

b) poskodené zrna: najviac 1 %;

¢) vlhkost: najviac 13,5 %;

d) zdravy a na trhu predajny ja¢men: najmenej 96 %.

2. Sdlad s kritériami kvality stanovenymi v odseku 1 sa
potvrdi jednym z tychto dokladov:

a) osvedéenim o rozbore vykonanom na Ziadost dovozcu
colnym tradom prepustenia do volného obehu alebo

b) osved¢enim o zhode na dovazany ja¢men vydanym vladnym
orgdnom krajiny povodu a uznanym Komisiou.

Clanok 5

1. Pravo pristupu k tejto kvéte sa udeli, ak st splnené tieto
podmienky:

a) z dovezeného ja¢meiia musi byt vyrobeny slad do $iestich
mesiacov odo dna prepustenia do volného obehu a

() U.v. EU L 114, 26.4.2008, s. 3.
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b) ziskany slad sa musi pouzit pri vyrobe piva zrejiiceho
v sudoch z bukového dreva najneskor do 150 dni odo
diia spracovania ja¢mena na slad.

2. Ziadosti o dovozné licencie v rdmci tarifnej kvoty sa
prijmd, iba ak st sprevadzané:

a) dokazom alebo dokazmi ustanovenymi v ¢lanku 5 nariade-
nia (ES) ¢ 1301/2006;

b) potvrdenim, Ze Ziadatel zlozil zdbezpeku 85 EUR na tonu
prislusnému orgénu ¢lenského Stétu prepustenia do volného
obehu. V pripade, ak st zésielky sladového ja¢mena spreva-
dzané osvedcenim o zhode, ktoré vydal Federal Grain Inspec-
tion Service (Federdlna inspekénd sluzba pre obilie) (dalej len
LFGIS), uvedenym v cldnku 7, zdbezpeka sa zniZi na 10
EUR na tonu;

¢) pisomnym zdvizkom ziadatela, Ze do Siestich mesiacov odo
dna prijatia colnej deklardcie pre volny obeh bude vSetok
dovezeny tovar spracovany na slad pre vyrobu piva zrejd-
ceho v sudoch z bukového dreva do 150 dni odo dna
spracovania ja¢metia na slad. Ziadatel uvedie miesto spraco-
vania uvedenim bud’ spracovatelského podniku a ¢lenského
Stdtu, alebo najviac piatich spracovatelskych zdvodov.
Predtym, ako sa tovar zaSle na spracovanie, vyhotovi sa
képia kontrolného dokumentu T5 z tradu colného odba-
venia v stlade s nariadenim (EHS) ¢. 2454/93. Informdcie
pozadované v prvej vete tohto pismena ¢) a nizov a miesto
spracovatelského zavodu sa uvedd v oddiele 104 dokumentu
T5.

3. Spracovanie dovezeného ja¢mena na slad sa povazuje za
uskutocnené vtedy, ked jaémen presiel macanim. Pouzitie sladu
na vyrobu piva zrejiceho v sudoch z bukového dreva najneskor
do 150 dni odo dna spracovania ja¢merna na slad podlicha
overeniu prislusnym orgdnom.

Cldnok 6

1. Zabezpeka ustanovend v clanku 5 ods. 2 pism. b) sa vrati,
ak st splnené tieto podmienky:

a) kvalita ja¢mena, stanovend na zdklade osvedcenia o zhode
alebo osvedcenia a rozbore, splia kritérid stanovené v ¢lanku
4 ods. 1;

b) osvedCenie, ktoré Ziadatel predlozi ako dokaz o $pecifickom
kone¢nom pouziti uvedenom v ¢lanku 5 ods. 1, potvrdi, Ze
toto pouzitie sa uskutoc¢nilo v lehote stanovenej v pisomnom

zavazku uvedenom v ¢lanku 5 ods. 2 pism. ). Tento dokaz,
ktory moze byt vo forme kontrolnej képie T5, musi
preukdzat prislusnym orgdnom c¢lenského $tatu dovozu, zZe
vietky dovezené mnozstvd boli spracované na produkt
uvedeny v ¢lanku 5 ods. 2 pism. ¢).

2. Ak nie st splnené kritérid kvality afalebo podmienky tyka-
jace sa procesu uvedeného v cldnku 4 a 5 tohto nariadenia,
zédbezpeka na dovozné licencie uvedené v ¢lanku 12 pism. a)
nariadenia (ES) ¢. 1342/2003 a dodato¢nd zabezpeka uvedend
v ¢ldnku 5 ods. 2 pism. b) tohto nariadenia sa vypustaji.

Cldnok 7

Nevyplneny vzor osved¢eni, ktoré ma vydavat FGIS, je uvedeny
v prilohe I. Osved¢enia vydané FGIS pre sladovy ja¢men urceny
na pouzitie pri vyrobe piva zrejiceho v sudoch z bukového
dreva oficidlne uznd Komisia v stilade s postupom spravnej
spoluprdce stanovenym v ¢&lankoch 63, 64 a 65 nariadenia
(EHS) ¢. 2454/93. Ak analytické parametre zapisané do osved-
Cenia o zhode vydaného FGIS preukdzu zhodu s normami
kvality pre sladovy ja¢men ustanovenymi v ¢lanku 4 tohto
nariadenia, odober( sa vzorky najmenej 3 % nakladu prichddza-
jiceho do kazdého vstupného pristavu pocas obchodného roka.
Odtlacok peciatky autorizované vlddou Spojenych  $titov
americkych sa uverejnia v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej
iinie.

Clanok 8

1. Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢
1301/2006 moze ziadatel predlozit kazdy mesiac len jednu
ziadost o licenciu. Ak zainteresovand osoba predlozi viac ako
jednu ziadost, vSetky Ziadosti sa zamietnu a zdbezpeky zlozené
pri predkladani ziadosti prepadnd v prospech prislusného ¢len-
ského statu.

Ziadosti o dovozné licencie sa poddvaji prislusnym orgdnom
¢lenskych stdtov najneskor druhy piatok kazdého mesiaca do
13.00 hod. bruselského casu.

2.V kazdej ziadosti o povolenie sa uvedie mnoZstvo
v kilogramoch bez desatinného ¢isla.

3. Najneskor v pondelok, ktory nasleduje po predloZeni
ziadosti o licencie, pred 18.00 hod. bruselského Casu zaslt
prislusné organy elektronickou cestou Komisii ozndmenie,
v ktorom notifikuji kazdi ziadost s pozadovanym mnozstvom,
ako aj ozndmenia s poznamkou ,ziadne“.
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4. Licencie sa vydaji Stvrty pracovny deni po konecnom
termine na odoslanie ozndmenia uvedeného v odseku 3.

V den vydania dovoznych licencii ¢lenské 3taty Komisii elektro-
nickou cestou ozndmia informdcie tykajiice sa vydanych licencif
podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1301/2006
a celkové mnozstvd, na ktoré sa dovozné licencie vydali.

Cldnok 9

Dovozné licencie sti platné 60 dni od ddtumu vydania. V stlade
s Clankom 22 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 376/2008 sa doba
platnosti pocita od skutoéného ddtumu vydania.

Cldnok 10
Ziadost o dovoznd licenciu a samotnd dovoznd licencia
v kolénke 20 obsahujii ndzov spracovaného vyrobku, ktory sa
mé z prislusnych obilnin vyrobit.

Cldnok 11
Nariadenie (ES) ¢. 2377/2002 sa zruduje.
Odkazy na zru$ené nariadenie sa povaZuji za odkazy na toto
nariadenie a zneji v sdlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IIL

Cldnok 12

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 5. decembra 2008

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



L 328/24

Uradny vestnik Eurépskej tinie 6.12.2008

PRILOHA I

Nevyplnené osvedCenie o zhode autorizované vlidou Spojenych stitov americkych pre sladovy ja¢men urceny
na pouZitie pri vyrobe piva zrejiceho v sudoch z bukového dreva
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PRILOHA 1I

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien a doplneni

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2377/2002
(U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 95)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 159/2003
(U. v. ES L 25, 30.1.2003, s. 37)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 626/2003
(U. v. EU L 90, 8.4.2003, s. 32)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 11122003
(U. v. EU L 158, 27.6.2003, s. 23)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 777[2004
(U. v. EU L 123, 27.4.2004, s. 50)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2022/2006
(U. v. EU L 384, 29.12.2006, s. 70)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1456/2007
(U. v. EU L 325, 11.12.2007, s. 76)

iba ¢ldnok 13
iba cldnok 2

Iba ¢ldnok 3

PRILOHA III

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) ¢ 23772002

Toto nariadenie

¢lanky 1 a 2

clanok 4

¢lanok 5

¢lanok 6

¢lanok 7

¢lanok 8

¢lanok 9

¢lanok 10

¢lanok 13

¢lanok 14 prvy odsek
¢lanok 14 druhy odsek
priloha I

¢lanky 1 a 2
¢lanok 3
clanok 4
clanok 5
¢clanok 6
¢lanok 7
clanok 8
¢lanok 9
¢lanok 10
¢lanok 11
clanok 12
priloha I
priloha 1I
priloha 1II




